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1 Informace o této uzivatelské prirucce

@ Dilezité: Dalezité informace o bezpeéném pouzZivani vaeho zafizeni a baterie si prectéte
»Informace o produktu a bezpecnosti“, nez zacnete zafizeni pouZivat. Chcete-li zjistit, jak
s novym zarizenim zacit pracovat, prectéte si uzivatelskou prirucku.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena.
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2 Zaéiname

hd

AKTUALIZUJTE PRUBEZNE SOFTWARE TELEFONU

Software telefonu

UdrZujte telefon aktualizovany. Prijimejte dostupné aktualizace softwaru, mazete tak ziskat
nové a vylepsené funkce telefonu. Aktualizace softwaru mize také zlepsit vykon telefonu.

KEYS AND PARTS

Your phone

This user guide applies to the following models: TA-1352, TA-1356, TA-13309.

1. Flash 7. Volume keys

2. Camera 8. Power/Lock key
3. Front camera 9. USB connector
4. Headset connector 10. Loudspeaker
5. Earpiece 11. Microphone

6. Flash

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena.
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Some of the accessories mentioned in this user guide, such as charger, headset, or data cable,
may be sold separately.

Casti a konektory, magnetismus

Nepfripojujte vyrobky, které vytvareji vykonovy signal, protoze by to mohlo pristroj poskodit.
Do zvukového konektoru nepfipojujte Zadny zdroj napéti. Kdyz do zvukového konektoru
pripojujete sluchatka nebo externi zafizeni neschvalené pro pouziti s timto pfistrojem, vénujte
zvySenou pozornost nastaveni hlasitosti.

Casti pristroje jsou magnetické. K pfistroji mohou byt pFitahovany kovové materialy. V blizkosti
pristroje nenechavejte delSi dobu platebni ani jiné magnetické karty, protoze by se mohly
poskodit.

INSERT THE SIM AND MEMORY CARDS

Insert the SIM card

1. Put your fingernail in the back cover opening slot, bend the back cover open, and remove it.
2. Slide the nano-SIM in slot 1 with the contact area face down.

3. If you have a memory card, slide it in the memory card slot.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 7
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Insert the second SIM

1. If you have a second SIM card, slide it in slot 2.

2. Put back the back cover.

Use only original nano-SIM cards. Use of incompatible SIM cards may damage the card or the
device, and may corrupt data stored on the card.

Use only compatible memory cards approved for use with this device. Incompatible cards may
damage the card and the device and corrupt data stored on the card.

4:] Tip: Chcete-li zjistit, zda vas telefon mlze pouZzivat 2 SIM karty, podivejte se na stitek na
prodejni krabici. Jsou-li na Stitku 2 kody IMEI, je telefon dualini (pro dvé SIM karty).

Poznamka: Pred odstranovanim libovolného krytu vypnéte pristroj a odpojte nabijecku
a vSechna ostatni zafizeni. Pfi vyméné krytl se nedotykejte elektronickych soucasti. Pfistroj
vzdy uchovavejte a pouzivejte se vSemi kryty nasazenymi.

© O

DileZité: Neodebirejte pamétovou kartu, pokud ji zrovna néktera aplikace pouziva. Mohlo by
dojit k poskozeni pamétové karty, zarizeni a dat uloZenych na karté.

=

Tip: Use a fast, up to 64 GB microSD memory card from a well-known manufacturer.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena.
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NABIJENI TELEFONU

Nabijeni baterie

1. Pripojte kompatibilni nabije¢ku do zasuvky elektrické sité.

2. Pripojte kabel k telefonu.

Tento telefon podporuje kabel USB micro-B. Telefon mizete nabijet také pres kabel USB
z pocitace, miZze to ale trvat déle.

Kdyz je baterie zcela vybita, maze trvat nékolik minut, neZ telefon zobrazi kontrolku nabijeni.

SWITCH ON AND SET UP YOUR PHONE

When you switch your phone on for the first time, your phone guides you to set up your
network connections and phone settings.

Zapnuti telefonu

1. Telefon zapnete stisknutim a podrZzenim vypinace, dokud telefon nezavibruje.
2. Po zapnuti telefonu vyberte jazyk a oblast.

3. Postupujte podle pokynu na telefonu.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena.
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PFeneseni dat z predchoziho telefonu

Data ze starého telefonu miiZete pfenést to nového telefonu pomoci G¢tu Google.
Chcete-li zalohovat data ve starém telefonu do G¢tu Google, postupujte podle navodu
v uzivatelské prirucce ke starému telefonu.

1. Klepnéte na Nastaveni > U¢ty > Pridat Géet > Google .

2. Vyberte data, kterd chcete obnovit v novém telefonu. Po pfipojeni telefonu k internetu se
automaticky zahaji synchronizace.

Restore app settings from your previous Android™ phone

If your previous phone was an Android, and back up to Google account is enabled on it, you can
restore your app settings and Wi-Fi passwords.

1. Tap Settings > System > Advanced > Backup .

2. Switch Backup to Google Drive to On.

NASTAVENI DVOU SIM KARET

Pokud mate telefon pro dvé SIM karty, miZete mit v telefonu dvé SIM karty, napfiklad jednu
pracovni a jednu osobni.

Vybér pouzivané SIM karty

Pfi volani napriklad mizete pouzitou SIM kartu vybrat tak, Ze po vytoceni cisla klepnete na
odpovidajici tlacitko SIM 1 nebo SIM 2.

Telefon zobrazuje stav sité pro kazdou SIM kartu samostatné. Kdyz telefon nepouzivate,
jsou k dispozici obé SIM karty soucasné. Kdyz je jedna SIM karta aktivni, napfiklad pfi hovoru,
nemusi byt druha karta k dispozici.

Sprava SIM karet

Nechcete, aby se vam prace pletla do volného ¢asu? Nebo mate na jedné SIM karté levnéjsi
datové pripojeni? Muizete se rozhodnout, kterou SIM kartu chcete pouzivat.

Klepnéte na Nastaveni > Sit ainternet > SIM karty .

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 10
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PFejmenovani SIM karty

Klepnéte na SIM kartu, kterou chcete pfejmenovat, a napiSte poZzadovany nazev.

Vybér SIM karty pouzivané pro hovory nebo datové pripojeni

V ¢asti Preferovana SIM karta klepnéte na nastaveni, které chcete zménit, a vyberte SIM kartu.

ZAMYKANI A ODEMYKANI TELEFONU

Zamykani telefonu

Chcete-li predejit ndhodnému volani v dobé, kdy mate telefon v kapse nebo kabelce, mizete
zamykat tlacitka a displej telefonu.

Pro zamknuti tlacitek a displeje stisknéte vypinac.

Odemykani tlacitek a displeje

Stisknéte vypinac a prejed'te po displeji nahoru. Na vyzvu zadejte dalSi udaje.

USE THE TOUCH SCREEN

Important: Avoid scratching the touch screen. Never use an actual pen, pencil, or other sharp
object on the touch screen.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 11
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Pretahovani polozek

Polozte na polozku na nékolik sekund prst a posunte ho po displeji.

Prejeti

N

Polozte prst na displej a posunte ho v pozadovaném sméru.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena.
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Posouvani dlouhého seznamu nebo menu

N

Rychle prejed'te prstem nahoru nebo dol{i po displeji a poté prst zvednéte. Posouvani zastavite
klepnutim na disple;j.

ZvétsSeni nebo zmenseni

4

PoloZte na polozku (tfeba na mapu, fotografii nebo webovou stranku) dva prsty a posuite je od
sebe nebo k sobé.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 13
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Zamknuti orientace obrazovky

KdyZ telefon otocite o 90 stupil, obrazovka se automaticky otodi.

Chcete-li zamknout orientaci obrazovky na vysku, prejedte z horniho okraje displeje dold
a klepnéte na moznost Automatické otaceni .

Navigace pomoci tlacitek

— Chcete-li zobrazit viechny aplikace, pfejed’te prstem nahoru po tla¢itku plochy ®. — Chcete-li
se dostat na plochu, klepnéte na tlacitko plochy. Aplikace, kterou jste zrovna pouZivali, zlistane
spusténa na pozadi. — Chcete-li zjistit, které aplikace jsou spuStény, klepnéte na ®. — Chcete-
li prejit k jiné oteviené aplikaci, preied’te doprava a klepnéte na ni. — Chcete-li zavrit vSechny
oteviené aplikace, klepnéte na SMAZAT VSE . — Chcete-li se vratit na pfedchozi obrazovku,
klepnéte na <. Telefon si pamatuje véechny aplikace a weby, které jste navativili od posledniho
zamknuti displeje.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 14
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3 Zaklady

PERSONALIZE YOUR PHONE

Change your wallpaper

Tap Settings > Display > Wallpaper.

Change your phone ringtone

Tap Settings > Sound > Phone ringtone SIM1 or Advanced > Phone ringtone SIM2 , and
select the tone.

Zména tonu oznameni zpravy

Klepnéte na moZnost Nastaveni > Zvuk > RozSifena nastaveni > Vychozi zvuk oznameni .

OZNAMENI

Panel oznameni

Kdyz obdrzite nova oznameni, napfiklad na zpravy nebo nepfrijaté hovory, v horni ¢asti displeje
se zobrazi ikony.

Chcete-li zobrazit dalsi informace o oznamenich, prejed'te z horniho okraje displeje dold.
Chcete-li zobrazeni zavrit, prejedte po displeji nahoru.

Chcete-li zménit nastaveni oznameni aplikace, klepnéte na moznost 'Nastaveni >
Aplikace a oznameni , klepnéte na nazev aplikace a potom na moznost Oznameni .

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 15
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Pouziti ikon pro rychlé nastaveni

' N

00
4
\/

.
e =

=N

Klepnutim na ikony pro rychlé nastaveni na panelu oznameni miZete aktivovat rizné funkce.
Dalsi ikony zobrazite pfetazenim menu dold.

Chcete-li zménit usporadani ikon, klepnéte na tla&itko /', pfidrzte prst na ikoné a pretahnéte ji
na pozadované misto.

OVLADANI HLASITOSTI

Zména nastaveni hlasitosti

Pokud v hlasitém prostredi Spatné slysite vyzvanéni telefonu nebo jsou volani pfilis hlasita,
muzete tlacitky nastaveni po stranach telefonu hlasitost upravit podle potieby.

Nepfripojujte vyrobky, které vytvareji vykonovy signal, protoze by to mohlo pristroj poskodit.
Do zvukového konektoru nepfipojujte Zadny zdroj napéti. Kdyz do zvukového konektoru
pripojujete sluchatka nebo externi zafizeni neschvalené pro pouziti s timto pfistrojem, vénujte
zvySenou pozornost nastaveni hlasitosti.

Zména hlasitosti pro média a aplikace

Stisknutim tla&itka hlasitosti na strané telefonu zobrazite indikator hlasitosti. Klepnéte na
a pretahnéte posuvnik ovladace hlasitosti pro média a aplikace vlevo nebo vpravo.

Pfepnuti telefonu do tichého rezimu

Chcete-li telefon prepnout do tichého rezimu, stisknéte tlacitko ztlument hlasitosti. Po klepnuti
na Q bude telefon pouze vibrovat, klepnutim na ‘0" ho zcela ztiite.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 16
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AUTOMATICKA OPRAVA TEXTU
Navrhy slov na klavesnici

Telefon vam pfi psani mzZe navrhovat slova, aby psani urychlil a zpiresnil. Funkce navrhovani
slov nemusi byt k dispozici ve vSech jazycich.

KdyZ za¢nete psat slovo, telefon navrhuje mozna slova. KdyZ je na panelu navrhi zobrazeno
pozadované slovo, zvolte ho. Chcete-li zobrazit dalsi navrhy, klepnéte na navrh a pfidrzte na
ném prst.

Tip Pokud je navrzené slovo oznaceno tuc¢né, telefon jim psané slovo nahrazuje automaticky.
Pokud je slovo napsano Spatné, klepnéte na néj a pridrzte na ném prst, a uvidite nékolik

42] dal$ich navrhd.
Pokud nechcete, aby klavesnice pfi psani navrhovala slova, vypnéte funkci Oprava textu.
Klepnéte na Nastaveni > Systém > Jazyk a zadavani > Klavesnice na displeji . Zvolte
klavesnici, kterou obvykle pouzivate. Klepnéte na Oprava textu a vypnéte metody opravy
textu, které nechcete pouzivat.

Opravovani slov

Pokud si v§imnete, Ze mate ve slové preklep, klepnéte na néj a uvidite nékolik navrhid oprav.

Vypnuti kontroly pravopisu

Klepnéte na Nastaveni > Systém > Jazyky a zadavani > RozSifena nastaveni >
Kontrola pravopisu a vypnéte moznost Kontrola pravopisu .

BATTERY LIFE

There are steps you can take to save power on your phone.

Extend battery life

To save power:

1. Always charge the battery fully. 3. Use wired headphones, rather than the
loudspeaker.
2. Mute unnecessary sounds, such
as touch sounds. Tap Settings > 4. Set the phone screen to switch off after
Sound > Advanced, and under a short time. Tap Settings > Display >
Other sounds and vibrations , select which Screen timeout and select the time.

sounds to keep. 5. Tap Settings > Display >

Brightness level . To adjust the

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 17
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brightness, drag the brightness
level slider. Make sure that
Adaptive brightness is disabled.

. Stop apps from running in the background:

tap ® > CLEAR ALL .

. Use location services selectively: switch
location services off when you don’t need
them. Tap Settings > Location, and
disable Use location .

. Use network connections selectively:
switch Bluetooth on only when needed.

Use a Wi-Fi connection to connect to

the internet, rather than a mobile data
connection. Stop your phone scanning for
available wireless networks. Tap Settings
> Network & Internet > Wi-Fi, and disable
Use Wi-Fi . If you're listening to music

or otherwise using your phone, but don’t
want to make or receive calls, switch

the airplane mode on. Tap Settings >
Network & Internet > Airplane mode .
Airplane mode closes connections to the
mobile network and switches your device’s
wireless features off.

USNADNENI

Zménou ruznych nastaveni si mizete pouzivani telefonu usnadnit.

Zvétseni nebo zmenseni pisma

Chcete mit v telefonu vétsi pismena?

1. Klepnéte na Nastaveni > Usnadnéni .

2. Klepnéte na Velikost pisma . Chcete-li zvétsit nebo zmensit pismo, pretahnéte posuvnik
velikosti pisma.

Zvéts$eni nebo zmenseni velikosti zobrazeni

Chcete zmensSit nebo zvétsit polozky na displeji?

1. Klepnéte na Nastaveni > Usnadnéni .

2. Klepnéte na Zobrazovana velikost a pretazenim posuvniku upravte velikost.

RADIO FM

Chcete-li poslouchat radio, musite k telefonu pfipojit kompatibilni ndhlavni soupravu. Nahlavni
souprava slouzi jako anténa. Nahlavni soupravy mohou byt prodavany samostatné.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 18
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Poslouchani radia FM

Po pfipojeni nahlavni soupravy klepnéte na moznost FM Radio . — Pokud chcete radio zapnout,
klepnéte na . — Rozhlasové stanice vyhledate klepnutim na { > Vyhledavani . - Chcete-li
preladit na jinou stanici, posunte radek kmitoc¢tu kanalu doleva nebo doprava. — Stanici ulozite
klepnutim na . —Pokud chcete poslouchat rozhlasovou stanici pomoci reproduktoru telefonu,
klepnéte na moznost <. Nahlavni soupravu ponechejte p¥ipojenou. — Pokud chcete radio
vypnout, klepnéte na ©.

JEJ Tip k FesSeni potiZi: Pokud radio nefunguje, zkontrolujte, zda je spravné pfipojena néhlavni
souprava.

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 19
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4 Spojeni s rodinou a prateli

HOVORY
Volani
1. Klepnéte na moznost ..

2. Klepnéte na moznost i a zadejte ¢islo, nebo klepnéte na moznost & a zvolte kontakt, ktery
si prejete volat.

3. Klepnéte na moznost ‘. Pokud méate vloZenu druhou SIM kartu, mGzete po klepnuti na
prislusnou ikonu volat z této SIM karty.

PFijmuti hovoru

Zac&ne-li telefon zvonit pfi odemé&ené obrazovce, klepnéte na PRIJMOUT . Za¢ne-li telefon
zvonit pri uzamcené obrazovce, hovor prijmete prejetim nahoru.

Odmitnuti hovoru

Zacne-li telefon zvonit pfi odemcené obrazovce, klepnéte na ODMITNOUT . Zaéne-li telefon
zvonit pfi uzamcené obrazovce, hovor odmitnete prejetim dold.

KONTAKTY

Ulozeni kontaktu z historie volani

1. Klepnutim na moznost % > © zobrazte historii volant.
2. Klepnéte na dcislo, které chcete ulozit.

3. Klepnéte na moZnost Pridat kontakt . pokud se jedna o novy kontakt, zadejte kontaktni
adaje a klepnéte na moznost Ulozit . Pokud je kontakt jiz ulozeny ve vasSich kontaktech,
klepnéte na moznost Pridat k existujicimu , zvolte kontakt, a klepnéte na moznost Ulozit .

Pridavani kontaktu
1. Klepnéte na Kontakty > ©.
2. Vyplnte Gdaje.

3. Klepnéte na UlozZit .

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 20
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POSILANI ZPRAV
Posilani zprav

1. Klepnéte na Zpravy .
2. Klepnéte na Zahajit chat .

3. Chcete-li pridat pfijemce, klepnéte na
| zadejte jeho ¢islo a klepnéte na
v'. Chcete-li pfidat prijemce ze svych
kontaktl, za¢néte psat jeho jméno a pak

E-MAIL

Z telefonu mizete odesilat e-maily.

PFidani e-mailového aétu

klepnéte na pfislusny kontakt.

4, Pokud chcete pridat dalSi prijemce,
klepnéte na <. Po nastaveni vSech
prijemcl klepnéte na moznost Dalsi .

5. Do textového pole napiSte zpravu.

6. Klepnéte na >.

PFi prvnim pouZziti aplikace Gmail budete vyzvani k nastaveni e-mailového Gctu.

1. Klepnéte na Gmail .

2. MUlzZete zvolit adresu svého Gc¢tu Google nebo klepnout na moznost

Pridat dalsi e-mailovou adresu .

3. Po pridani véech G¢ta klepnéte na moznost PREJIT DO GMAILU .

Posilani e-mailt

1. Klepnéte na Gmail .
2. Klepnéte na @,

3. Do pole Komu napisSte adresu
nebo klepnéte na moznost i >

Pridat z Kontaktd .
4. NapiSte predmét a zpravu.

5. Klepnéte na >.
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5 Fotoaparat

ZAKLADY PRACE S FOTOAPARATEM
Fotografovani

Porizujte ostré a jasné snimky — ty nejlepsi momenty si uchovejte ve fotoalbu.

1. Klepnéte na Fotoaparat .
2. Namirte objektiv na scénu a zaostrete.

3. Klepnéte na O.

Autoportréty

1. Klepnutim na moznost Fotoaparat > ® piepnéte na predni fotoaparat.

2. Klepnéte na O.

Fotografovani se samospousti

1. Klepnéte na Fotoaparat .
2. Klepnéte na X a zvolte cas.

3. Klepnéte na O.

VIDEA

Nahravani videa

1. Klepnéte na Fotoaparat . 4. Klepnutim na © nahravani ukondite.
2. Do rezimu nahravani videa prepnete 5. Chcete-li se vratit do rezimu fotoaparatu,
klepnutim na Video . klepnéte na Fotografie .

3. Klepnutim na ® zaénete nahravat.

FOTOGRAFIE A VIDEA
ProhliZeni fotografii a videa v telefonu

Klepnéte na moznost Galerie .
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Sdileni fotografii a videi

1. Klepnéte na moZnost Galerie , poté na snimek, ktery chcete sdilet, a nasledné na moznost

<.

2. Zvolte zpUsob sdileni fotografie nebo videa.

Kopirovani fotografii a videosoubori do poéitace

Chcete si fotografie nebo videa prohlédnout na vétsi obrazovce? Presunte je do pocitace.

Chcete-li fotografie i videa zkopirovat nebo presunout do pocitace, mliZete pouZit spravce
souboru v pocitaci.

Kompatibilnim kabelem USB pfipojte telefon k pocitaci. Pro nastaveni typu pripojeni USB
otevrete panel oznameni a klepnéte na oznameni USB.
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6 Internet a pFipojeni

ZAPNUTI FUNKCE WI-FI

PFipojeni Wi-Fi je zpravidla rychlejsi a levnéjsi nez mobilni datové pripojeni. Pokud je k dispozici
sit Wi-Fi i mobilni datové pfipojeni, pouzije telefon sit Wi-Fi.

Zapnuti funkce Wi-Fi

1. Klepnéte na Nastaveni > Sit a internet > Wi-Fi .
2. Zapnéte moznost Pouzit Wi-Fi .

3. Zvolte pripojeni, které chcete pouzit.
Pripojeni Wi-Fi je aktivni, kdyZ je na stavovém fadku u horniho okraje displeje zobrazena ikona

Diilezité: Pro zvy$eni bezpeénosti pFipojeni Wi-Fi pouZivejte Sifrovani. Sifrovani zmenéuije riziko
pristupu jinych osob k vasim datim.

4:] Tip: Pokud chcete urcovat polohu v dobé, kdy nejsou k dispozici signaly satelitniho systému,
napfiklad v budovach nebo mezi vysokymi budovami, mizete pro lepsi presnost urc¢ovani
polohy zapnout sit Wi-Fi.
T Poznamka: Pouzivani technologie Wi-Fi muze byt v nékterych zemich omezeno. Napriklad v EU smite
sité Wi-Fi s frekvencemi 5150-5350 MHz pouZivat pouze v budovéach, a v USA a v Kanadé smite pouze
v budovach pouZivat sité s frekvencemi 5,15-5,25 GHz. Dalsi informace ziskate u mistnich arada.

DdleZité: Pro zvy$eni bezpeénosti pFipojeni Wi-Fi pouZivejte Sifrovani. Sifrovani zmenéuije riziko pfistupu
jinych osob k vasim datim.

PROCHAZENI WEBU

Hledani na webu

1. Klepnéte na Chrome .
2. Do pole pro hledani napiste hledana slova nebo webovou adresu.

3. Klepnéte na moznost — nebo slovo zvolte z nalezenych shod.

J:J Tip: Pokud vam vas poskytovatel sitovych sluzeb nelGctuje pevny poplatek za prenos dat,
pouzijte k pripojeni k internetu sit Wi-Fi, abyste usetfili na ndkladech za data.
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PFipojeni pocitace k webu pomoci telefonu

Pfes mobilni datové pripojeni mliZete pfistupovat k Internetu z notebooku nebo jiného zafizeni.

1. Klepnéte na Nastaveni > Sit ainternet > Hotspot a tethering .

2. Zapnéte moznost Prenosny hotspot Wi-Fi, abyste mohli sdilet mobilni datové pfipojeni pres
sit Wi-Fi, Pripojeni pres USB , chcete-li pouZzivat pfipojeni USB, PFipojeni pres Bluetooth ,
chcete-li pouzivat pripojeni Bluetooth, nebo Pripojeni pres Ethernet, chcete-li pouzit
pripojeni pomoci kabelu USB Ethernet.

Druhé zarizeni vyuziva prenosy dat podle vasi smlouvy, za které mohou byt G¢tovany poplatky.
Informace o dostupnosti a poplatcich za prenosy dat ziskate u svého poskytovatele sitovych
sluzeb

BLUETOOTH®

Telefon mUZete bezdratové spojit s jinymi kompatibilnimi zafizenimi, jako jsou telefony,
pocitace, nahlavni soupravy a sady do auta. Mlzete z néj také odeslat fotografie do
kompatibilnich telefonl nebo do pocitace.

Pripojeni k zafizeni s rozhranim Bluetooth

K telefonu mlzZete pripojit fadu uZite¢nych zafizeni s rozhranim Bluetooth. Napfiklad

s bezdratovou nahlavni soupravou (prodava se samostatné) mizete do telefonu hovorit bez
pouziti rukou — mazete pokracovat v praci, napriklad na pocitaci. Pfipojeni telefonu k zafizeni
s rozhranim Bluetooth nazyvame parovani.

1. Klepnéte na Nastaveni > v uZivatelské priruc¢ce k druhému zafizeni.
Pripojena zafizeni > Predvolby pfipojeni
> | Bluetooth . 4. Klepnéte na moznost
Sparovat nové zarizeni a v seznamu
2. Prepnéte moznost Bluetooth do polohy nalezenych zarizeni Bluetooth klepnéte
Zapnuto . na zafizeni, se kterym se chcete sparovat.
3. Zkontrolujte, zda je druhé zafizeni 5. Mozna bude nutné zadat kéd. Podrobné&;jsi
zapnuté. Proces parovani bude mozna informace najdete v uzivatelské pfiruéce
nutné zahajit z druhého zafizeni. k druhému zafizeni.

Podrobnéjsi informace najdete

Pristroje vyuzivajici bezdratovou technologii Bluetooth spolu komunikuji na bazi radiovych vin, a
proto nemusi byt umistény v pfimé viditelnosti. Zarizeni Bluetooth vSak musi byt ve vzdalenosti
do 10 metrd od sebe. Spojeni je nachylné na ruseni prekazkami, napriklad sténami nebo jinymi
elektronickymi pristroji.
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Kdyz je zapnuta funkce Bluetooth, mohou se k telefonu pfipojit sparované pristroje. Ostatni
zarizeni zjisti prfitomnost vaseho telefonu pouze v pfipadé, Ze je otevieno zobrazeni nastaveni
funkce Bluetooth.

Pristroj neparujte s neznamymi zarizenimi ani nepovolujte pfipojeni od neznamych zafizeni.
Ochranite ho tak pfed nebezpe¢nym obsahem.

Sdileni obsahu pomoci Bluetooth
Kdyz chcete sdilet fotky nebo néco jiného s kamaradem, mizete to odeslat do pres Bluetooth
do jeho telefonu.

Lze pouZivat i vice spojeni pres Bluetooth soucasné. Mizete napfriklad odeslat data do jiného
telefonu i béhem pouziti ndhlavni soupravy s rozhranim Bluetooth.

1. Klepnéte na Nastaveni > na < > Bluetooth .
Pfipojena zafizeni > Predvolby pripojeni ) o
> IBNletoathl. 4. V seznamu nalezenych zafizeni s Bluetooth

klepnéte na kamaraduv telefon.
2. Na obou telefonech musi byt zapnuta

vzajemné viditelné. zadejte ho nebo ho pfijméte a klepnéte na
Sparovat .

3. Vyhledejte, co chcete odeslat, a klepnéte

Kod se pouziva jen pri prvnim pripojovani k danému zafizeni.

Odebrani parovani
Pokud uz nemate zafizeni, které jste s telefonem dfive sparovali, mizete parovani odebrat.

1. Klepnéte na Nastaveni > Pripojena zafizeni > DRIVE PRIPOJENA ZARIZENI .
2. Klepnéte na & u nazvu zafizeni.

3. Klepnéte na moznost ZAPOMENOUT .

VPN

Pro pristup k firemnim prostredkim, jako je intranet nebo firemni e-mail, mizete potrebovat
pripojeni k virtualni soukromé siti (VPN). Sité VPN muUzete vyuZivat i pro soukromé tcely.

O konfigurac¢ni Gdaje sité VPN poZzadejte spravce firemni sité, pfipadné vyhledejte dalsi
informace na webu své sluzby VPN.
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Pouzivani bezpecného prostiednictvim sité VPN

1. Klepnéte na Nastaveni > Sit ainternet > RozSifena nastaveni > VPN .
2. Chcete-li pridat profil VPN, klepnéte na +.

3. Zadejte Udaje profilu ziskané od firemniho spravce IT nebo ze sluzby VPN.

Upravy profilu VPN

1. Klepnéte na ® u nazvu profilu.

2. Informace zménte podle potreby.

Odstranéni profilu VPN

1. Klepnéte na ® u nazvu profilu.

2. Klepnéte na ZAPOMENOUT .
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7 Organizace dne

DATUM A CAS
Nastaveni data a éasu

Klepnéte na Nastaveni > Systém > Datum a cas .

Automatické aktualizace data a ¢asu

Telefon mlZete nastavit tak, aby automaticky aktualizoval datum, ¢as a ¢asové pasmo.
Automatické aktualizace jsou sitova sluzba a jejich dostupnost se mize v riznych oblastech
a u jednotlivych poskytovatel( sluzeb lisit.

1. Klepnéte na Nastaveni > Systém > Datum a cas .
2. Zapnéte moznost Pouzivat cas ze sité .

3. Zapnéte moznost Pouzivat Casové pasmo ze sité .

Zména casu na 24hodinovy format

Klepnéte na Nastaveni > Systém > Datum a ¢as a zapnéte Pouzivat 24hodinovy format .

BUDIK

Nastaveni budiku

1. Klepnéte na Hodiny > Budik .
2. Chcete-li pfidat budik, klepnéte na ©@.

3. Chcete-li budik upravit, klepnéte na né&j. Chcete-li nastavit budik s opakovanim v urcité dny,
zaskrtnéte policko Opakovat a oznacte dny v tydnu.

Vypnuti budiku

Kdyz budik zvoni, pretahnéte ho doprava.
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CALENDAR

2wO

Sprava kalendar

Klepnéte na Kalendar > = a zvolte typ kalendare, ktery chcete zobrazit.

Kalendare jsou pridany automaticky v okamziku pridani G¢tu do telefonu. Chcete-li pridat novy
Gcet s kalendarem, prejdéte do menu aplikaci a klepnéte na Nastaveni > Ucty > Pridat Gcet .

Add an event

1. Tap Calendar > *, and select the entry tap Does not repeat, and select how
type. often the event should repeat.

2. Type in the details you want, and set the 4, To set areminder, tap Add notification
time. and select the time.

3. To make the event repeat on certain days, 5. Tap Save.

Jﬂj Tip: Chcete-li udalost upravit, klepnéte na ni, klepnéte na moznost # a upravte pozadované
adaje.

Odstranéni udalosti

1. Klepnéte na udalost.

2. Klepnéte na ¢ > Odstranit .
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8 Mapy

HLEDANI MIST A NAVIGACE
Hledani mist

Pfi hledani konkrétnich mist a podnikd vam pomuze aplikace Google Mapy .

1. Klepnéte na moznost Mapy .
2. Do pole pro hledani napiste hledana slova, napriklad adresu nebo nazev mista.

3. Vyberte polozku v seznamu, ktery aplikace nabizi béhem psani, nebo klepnutim na tlacitko
Q zahajte hledani.

Aplikace zobrazi misto na mapé. Pokud nenajde Zadné vysledky, zkontrolujte, zda nejsou
v hledanych slovech preklepy.

Zobrazeni aktualnitho mista

Klepnéte na moZnost Mapy > ©.

Navigace na misto

1. Klepnéte na moznost Mapy a zadejte do pole pro hledani pozadovany cil.

2. Klepnéte na moZnost /Navigace . Zvyraznéna ikona (napfiklad M) predstavuje zpUsob
dopravy. Chcete-li ho zménit, vyberte pod polem pro hledani jiny zpisob dopravy.

3. Pokud nechcete zacinat od své aktualni polohy, klepnéte na moznost Vase poloha a najdéte
novy vychozi bod.

4. Navigaci zahgjite klepnutim na moznost Spustit .

Na mapé bude zobrazena trasa a odhad doby potrfebné k dosaZeni cile. Chcete-li zobrazit
podrobné instrukce, klepnéte na moznost Postup a dalsi .
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9 Aplikace, aktualizace a zalohovani

ZISKAVANI APLIKACI Z GOOGLE PLAY

Chcete-li vyuZivat sluzby Google Play, musite mit v telefonu pfidany G¢et Google. Cast obsahu
dostupného ve sluzbé Google Play mlzZe byt placena. Chcete-li pridat zpUsob placeni, klepnéte
na ikonu Obchod Play > = > ZpuUsoby platby . Pfi nakupovani v obchodé Google Play musite
mit vZdy opravnéni od vlastnika zpUsobu platby.

Pridani Gctu Google do telefonu

1. Klepnéte na Nastaveni > Ucty > Pridat Géet > Google . Na vyzvani potvrdte zptisob
zamykani pristroje.

2. Zadejte prihlasovaci ddaje ke svému G¢tu Google a klepnéte na moznost Dalsi ; v pripadé,
Ze chcete vytvorit novy Gcet, klepnéte na moZnost Vytvorte Gcet .

3. Postupujte podle pokynu v telefonu.

Stahovani aplikaci

1. Klepnéte na Obchod Play .
2. Klepnéte na pole pro hledani a hledejte aplikace, nebo si je zvolte z doporucenych.

3. Aplikaci mizete stahnout a nainstalovat klepnutim na moznost Instalovat v popisu
aplikace.

Chcete-li zobrazit svoje aplikace, prejedte na ploSe ze spodni ¢asti displeje nahoru.

UVOLNENI MISTA V TELEFONU

Pokud vam dochéazi volné misto v paméti telefonu, presunte nékteré soubory na pamétovou
kartu nebo odstrante nepotfebné soubory.

PFeneseni soubori na pamétovou kartu

Pokud chcete presunout fotky z telefonu na pamétovou kartu, klepnéte na Soubory
> Obrazky . Stisknéte a pridrzte fotku, kterou chcete pfesunout, a klepnéte na : >
Pfesunout na > SD karta .

Chcete-li presunout dokumenty a jiné soubory, klepnéte na Soubory > Dokumenty a dalsi .
Klepnéte na v vedle ndzvu souboru a pak na Presunout na kartu SD .
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AKTUALIZACE SOFTWARU TELEFONU

Drzte krok s dobou — bezdratové si aktualizujte software a aplikace telefonu a ziskate nové
a rozsitené funkce. Aktualizace softwaru muaze také vylepsit vykon telefonu.

Instalace dostupnych aktualizaci

Dostupnost aktualizaci zkontrolujete klepnutim na Nastaveni > Systém >
RozSifena nastaveni > Aktualizace systému > Zkontrolovat aktualizace .

Kdyz vas telefon upozorni, Ze je k dispozici aktualizace, postupujte podle pokyn( v telefonu.
Pokud v telefonu dochazi pamét, mize pomoci presunuti fotografii a dalSiho obsahu na
pamétovou kartu.

Varovani: Pokud instalujete novou verzi softwaru, nemuzete pristroj pouZzivat, a to ani pro
tishova volani, dokud neni instalace dokoncena a pfistroj neni restartovan.

Pred zahajenim aktualizace pripojte nabijecku nebo se ujistéte, Ze je baterie pfistroje
dostatecné nabitd. Pripojte se k siti Wi-Fi, protoze aktualizaéni balicky mohou spotfebovat
velké mnozstvi mobilnich dat.

ZALOHOVANI DAT

Chcete-li zajistit bezpecnost dat, pouzivejte funkci zalohovani v telefonu. Data pfistroje
(napfiklad hesla k sitim Wi-Fi a historie volani) a data aplikaci (napfiklad nastaveni a soubory
uloZené aplikacemi) budou zalohovana na vzdalené servery.

Zapnuti automatického zalohovani

Klepnéte na mozZnost Nastaveni > Systém > Zaloha a zapnéte zalohovani.

OBNOVENI PUVODNIHO NASTAVENI A ODSTRANENI SOUKROMEHO OBSAHU
Z TELEFONU

Nehody se stavaji — pokud telefon nepracuje spravné, miiZete obnovit jeho nastaveni.

Nebo kdy?z si koupite novy telefon nebo se z jiného dlivodu chcete telefonu zbavit nebo ho
recyklovat, mlzZete z néj timto postupem odstranit své osobni Gdaje a obsah. Za odstranéni
veskerého soukromého obsahu nesete odpovédnost vy.

Obnoveni telefonu

1. Klepnéte na Nastaveni > Systém > RozSifena nastaveni > Moznostiresetu >
Vymazat data (tovarni reset) .

2. Postupujte podle pokynU na telefonu.
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10 Ochrana telefonu

OCHRANA TELEFONU ZAMYKANIM OBRAZOVKY

Telefon mliZete nastavit tak, aby pfi odemykani displeje vyZadoval ovéreni.

Nastaveni zamku obrazovky

1. Klepnéte na moznost Nastaveni > Zabezpeceni > Zamek obrazovky .

2. Vyberte typ zamku a postupujte podle pokyn( v telefonu.

PROTECT YOUR PHONE WITH YOUR FACE

Nastaveni rozpoznani obliceje

-

?%
TSN

1. Klepnéte na moznost Nastaveni > Zabezpeceni > Odemknuti oblicejem .

2. Zvolte zalozni metodu odemknuti zamknuté obrazovky a postupujte podle pokynu na
telefonu.

Nechte otevrené oci a ujistéte se, Ze je vas obli¢ej zcela viditelny a neni zakryty Zadnym
predmétem, napriklad pokryvkou hlavy nebo slune¢nimi brylemi.

Poznamka: Odemykani telefonu pomoci obli¢eje neni tak bezpecné jako pomoci vzorce nebo
hesla. Telefon maze totiz odemknout nékdo nebo néco podobného vzhledu. Odemykani
oblicejem nemusi spravné fungovat s podsvicenim nebo v pfilis tmavém nebo svétlém
prostredi.
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Odemykani telefonu obli¢ejem

Pro odemknuti telefonu staci zapnout obrazovku a podivat se do fotoaparatu.

Pokud rozpoznavani obliceje nefunguje a nemiZzete k obnoveni nebo restartovani telefonu
pouZit nékterou alternativni metodu pfihlaSeni, bude telefon vyZzadovat servisni zasah. Mohou
byt vyZzadovany dalsi poplatky a vSechna osobni data v telefonu mohou byt odstranéna. Dalsi
informace ziskate v nejblizSim autorizovaném servisnim stredisku nebo u prodejce.

CHANGE YOUR SIM PIN CODE

If your SIM card came with a pre-set PIN code, you can change it to something more secure.
Not all network service providers support this.

Select your SIM PIN code

You can choose which digits to use for the SIM PIN. The SIM PIN code can be 4-8 digits.

1. Tap Settings > Security > SIM card lock .
2. Under the selected SIM card, tap Change SIM PIN .

PRISTUPOVE KODY

Informace o vyznamu riaznych kédu telefonu.

Kod PIN a PIN2

Koédy PIN nebo PIN2 maji 4-8 dislic.

Tyto kédy chrani SIM kartu pred zneuzitim a umozZnuiji pfistup k riznym funkcim. Telefon
muzete nastavit tak, aby pfi zapnuti vyzadoval zadani kédu PIN.

Pokud jste kody zapomnéli nebo jste je nedostali se SIM kartou, obratte se na poskytovatele
sitovych sluzeb.

Pokud trikrat po sobé zadate nespravny koéd, budete kéd muset odblokovat pomoci kédu PUK
nebo PUK2.

Kédy PUK a PUK2

Kédy PUK a PUK2 slouzi k odblokovani koda PIN nebo PIN2.

Pokud jste kody nedostali se SIM kartou, obratte se na poskytovatele sitovych sluzeb.
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Zamykaci kod

Zamykaci koéd je znam také jako bezpecénostni kéd nebo heslo.

Zamykaci kéd pomaha chranit telefon pred neopravnénym pouzitim. Telefon mizete nastavit
tak, aby vyzadoval nastaveny zamykaci kéd. Koéd uchovejte v tajnosti a ulozte jej oddélené od
telefonu.

Pokud tento kéd zapomenete a telefon je zamknut, bude telefon vyZadovat servisni zasah.
Mohou byt vyZadovany dalsi poplatky a vSechna osobni data v telefonu mohou byt odstranéna.
Dalsi informace ziskate v nejbliz§im autorizovaném servisnim stredisku nebo u prodejce.

Kod IMEI

Kéd IMEI slouZi k identifikaci telefon( v siti. O toto ¢islo vas také mohou poZadat pracovnici
autorizovaného servisniho strediska nebo prodejce telefonu. Chcete-li zobrazit svij kéd IMEI: -
vytocte kod *#06# — zkontrolujte pivodni prodejni baleni

Pokud je kod IMEI natistén na telefonu, mizete ho najit napriklad na prihradce na SIM kartu
nebo pod zadnim krytem, pokud ma telefon tento kryt odnimatelny.

Nalezeni nebo zamknuti telefonu

Pokud jste prihlaseni k G¢tu Google a telefon ztratite, mGzete ho najit, zamknout nebo vymazat
na dalku. U telefon( s pfifrazenym G¢tem Google je ve vychozim stavu zapnuta funkce hledani
telefonu.

Chcete-li pouZit funkci hledani telefonu, musi telefon:

e Zapnuto e Viditelné na Google Play
e Prihlaseno k a¢tu Google ¢ Poloha zapnuta
* Pripojeno k mobilnim datim nebo Wi-Fi e Funkce Najit moje zafizeni je zapnuta

KdyZ se funkce hledani telefonu spoji s telefonem, uvidite misto, kde se nachéazi, a do telefonu
prijde upozornéni.

1. Otevrete v pocitaci, tabletu nebo telefonu pfipojeném k Internetu stranku android.com/find
a prihlaste se ke svému Gctu Google.

2. Pokud mate vice nez jeden telefon, klepnéte v horni ¢asti obrazovky na ztraceny telefon.

3. Podivejte se na mapé, kde se telefon nachazi. Uvedena poloha je priblizna a nemusi byt

presna.

Pokud vas telefon nelze najit, zobrazi sluzba hledani telefonu posledni zndmou polohu (pokud
je k dispozici). Chcete-li telefon zamknout nebo vymazat, postupujte podle pokynl na webu.
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11 Informace o vyrobku a bezpecnostni informace

PRO VASI BEZPECNOST

Seznamte se s témito jednoduchymi pravidly. Jejich poruseni mlze byt nebezpecné,
protizakonné ¢i v rozporu s mistnimi predpisy. Dalsi informace najdete v Gplné uzZivatelské
prirucce.

VYPNETE TAM, KDE JE POUZIVANI PRISTROJE ZAKAZANO

V mistech, kde neni povoleno pouZivani mobilnich zafizeni nebo kde miiZe pfistroj zpUsobit
ruseni ¢i nebezpedi, napriklad v letadle, v nemocnicich a v blizkosti zdravotnickych pfistroju,
paliv, chemickych latek nebo v mistech, kde se provadi odstrely za pomoci trhavin, pfistroj
vypinejte. V mistech s omezenimi dodrzujte vSechny pokyny.

BEZPECNOST SILNICNIHO PROVOZU PREDEVSIM

Dodrzujte vSechny mistni zakony. Ruce méjte béhem jizdy volné pro fizeni vozu. P¥i fizeni
méjte na paméti predevsim bezpecnost silni¢niho provozu.

RUSIVE VLIVY
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VSechny bezdratové pfistroje mohou byt citlivé na rusivé vlivy, které mohou ovlivnit jejich
provoz.

AUTORIZOVANY SERVIS

Instalovat a opravovat tento vyrobek mohou pouze autorizované osoby.

BATERIE, NABIJECKY A JINE PRISLUSENSTVI

PouZivejte pouze baterie, nabijecky a jiné prisluSenstvi schvalené spole¢nosti HMD Global Oy
k pouziti s timto pfistrojem. Nepfipojujte nekompatibilni vyrobky.

B

Pokud je vaSe zafizeni vodotésné, podrobné;jsi pokyny zjistite podle jeho tfidy IP a technickych
parametra.

UDRZUJTE ZARIZENI V SUCHU

TM a © 2025 HMD Global. Vsechna prava vyhrazena. 37



Nokia C20 Uzivatelska prirucka

SKLENENE SOUCASTI

=

Zarizeni, pfipadné jeho displej jsou vyrobeny ze skla. Pokud zafizeni spadne na tvrdou plochu
nebo ho zasahne silny Gder, maze se sklo rozbit. Pokud se sklo rozbije, nedotykejte se
sklenénych soucasti zafizeni ani se nepokousejte rozbité sklo ze zafizeni odstranit. Pfestante
zarizeni pouzivat, dokud nebude sklo vyménéno autorizovanym servisnim pracovnikem.

CHRANTE SVUJ SLUCH

Chcete-li zabranit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu pfilis hlasity
zvuk. KdyzZ je zapnuty reproduktor a mate telefon u ucha, budte opatrni.

SAR

Toto zafizeni splhuje pravni predpisy pro vystaveni radiovym vinam, pokud je pouzivano

v normalni poloze u ucha nebo je umisténo nejméné 1,5 cm od téla. Konkrétni maximalni
hodnoty SAR najdete v ¢asti Certifikacni informace (SAR) v této uzivatelské prirucce. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Certifikacni informace (SAR) této uzivatelské prirucky nebo
prejdéte na www.sar-tick.com.
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SITOVE SLUZBY A POPLATKY

Pouzivani nékterych funkci a sluzeb nebo stahovani obsahu véetné bezplatnych polozek
vyzaduje pfipojeni k siti. MUze dojit k prenosu velkého mnozZstvi dat, ktery mlze byt
zpoplatnén. Nékteré funkce mohou byt dostupné v ramci predplatného.

DileZité: Vas poskytovatel sitovych sluzeb nebo poskytovatel sluzeb, ke kterému se
pripojujete na cestach, nemusi podporovat prenosy 4G/LTE. V takovém pfipadé nemusi

@ byt mozné volat, pfijimat hovory, posilat ¢i pfijimat zpravy nebo vyuzivat mobilni datové
pripojeni. Chcete-li zajistit bezproblémovou praci pfistroje v dobé, kdy sluzba 4G/LTE neni
k dispozici, doporucujeme vam zménit nejvyssi rychlost pripojeni 4G na 3G. Chcete-li to
udélat, klepnéte na ploSe na moznost Nastaveni > Sité a internet > Mobilni sité a nastavte
Preferovany typ sité na moznost 3G.

TISNOVA VOLANI

DileZité: Pfipojeni neni mozné zarucit za vdech podminek. Pro Zivotné dalezitou komunikaci,
jako napriklad u lékarské pohotovosti, se nikdy nespoléhejte pouze na bezdratovy telefon.

Nez budete volat: — Zapnéte telefon.

e Pokud jsou displej a tlacitka telefonu zamknuty, odemknéte je. — Pfejdéte na misto, kde je
k dispozici dostatec¢né silny signal.

Na plo3e klepnéte na moznost ‘.

1. Zadejte oficialni ¢islo tishiové linky podle své aktualni polohy. Cisla tishovych linek se
v jednotlivych oblastech mohou lisit.

2. Klepnéte na moznost ta.

3. Podejte co mozna nejpresnéji potfebné informace. Neukoncujte hovor, dokud k tomu

nebudete vyzvani.

MozZna budete muset ucinit i nasledujici kroky: — VloZte do telefonu SIM kartu. Pokud nemate
SIM kartu, klepnéte na obrazovce uzamceni na moznost Tisnové volani . — Pokud vas telefon
pozada o kod PIN, klepnéte na moznost Tishové volani .

e Vypnéte omezeni hovort v telefonu, napfiklad blokovani, funkci povolenych ¢isel nebo
uzavrenou skupinu uzivatell. — Pokud neni k dispozici mobilni sit, mizete zkusit volat pres
internet (pokud mate pfistup k internetu).

PECE O ZARIZENI

S pristrojem, baterii, nabijeckou a pfisluSenstvim zachazejte opatrné. Nasledujici doporuceni
vam pomohou udrZet zarizeni v provozu.
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Uchovavejte zafizeni v suchu. Srazky,
vlhkost a vSechny typy kapalin mohou
obsahovat mineraly, které zpUsobuiji korozi
elektronickych obvodd.

NepouZivejte ani neponechavejte zafizeni
v praSném a znecisténém prostredi.

Neponechavejte zafizeni ve vysokych
teplotach. Vysoké teploty mohou poskodit

zarizeni a porusit predpisy tykajici se
radiovych zafrizeni.

Nedovolte, aby zafizeni ani baterie upadly
nebo byly vystaveny silnym otrestm,
netfeste zafizenim ani baterii. Hrubé
zachazeni mlzZe zafizeni poskodit.

K CiSténi povrchu zarizeni pouZivejte pouze
mékky, Cisty a suchy hadrik.

zarizeni nebo baterii.

e Zarizeni neprebarvujte. Barva mize

e Neponechavejte zafizeni v chladu. Pfi zabranit spravné funkci.

zahrati zafizeni na provozni teplotu mlze
uvnitf zkondenzovat vihkost, ktera ho

muZe poskodit.

e Ukladejte zarizeni mimo dosah magnetu
nebo magnetickych poli.

e Dulezita data ukladejte alespoi na dvé
oddélena mista, napriklad do zafizeni,
na pamétovou kartu nebo do pocitace,
pripadné si dllezité informace zapiste.

* Neotevirejte zafizeni jinak, nez jak je
uvedeno v uzivatelské pfirucce.

e Neopravnéné Upravy mohou poskodit

Pfi delSTm provozu se pfistroj mize zahrat. To je vétSinou normalni. Pristroj se mliZze pred
prehratim chranit automatickym zpomalenim, ztlumenim displeje pfi videohovoru, zavienim
aplikaci, vypnutim nabijeni a pokud je to nutné, i automatickym vypnutim. Pokud pfistroj
nefunguje spravné, odneste ho do nejblizSiho autorizovaného servisu.

Pouzita elektronicka zafizeni, baterie a balici materialy vzdy vracejte na uréena sbérna mista.
Tim pomahate branit nekontrolovanému ukladani odpadu a podporujete opakované vyuZzivani
surovin. Elektrické a elektronické vyrobky obsahuji mnoZstvi cennych material(i, mimo jiné

kovy (napriklad méd’, hlinik, ocel a hor¢ik) a vzacné kovy (napfiklad zlato, stfibro a paladium).
VSechny materialy, z nichz je zafizeni vyrobeno, Ize obnovit na materialy a energii.

RECYKLACE
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SYMBOL PRESKRTNUTEHO KONTEJNERU

Symbol preskrtnutého kontejneru

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, baterii, v doprovodné dokumentaci nebo

na obalu vam ma pfipominat, Ze vSechny elektrické a elektronické vyrobky a baterie musi

byt po ukonceni své Zivotnosti uloZeny do oddéleného sbéru. Nezapomente ze zafizeni
nejprve odstranit osobni Gdaje. Neodhazujte tyto vyrobky do smésného komunalniho odpadu:
odevzdejte je k recyklaci. Informace o nejblizSim recyklaénim misté ziskate u mistniho Gradu
pro nakladani s odpady nebo si prectéte o programu zpétného odbéru spole¢nosti HMD a jeho
dostupnosti ve vasi zemi na adrese www.hmd.com/phones/support/topics/recycle.

INFORMACE O BATERII A NABIJECCE
Informace o baterii a nabijecce

Chcete-li zjistit, zda ma telefon vyjimatelnou nebo nevyjimatelnou baterii, nahlédnéte do
tiSténé prirucky.

Zarizeni s vyjimatelnou baterii Toto zafizeni pouZivejte pouze s originalni dobijeci baterii.
Baterie miZe byt mnohokrat opétovné nabita a vybita (fFadové stovky cykld), nicméné po
urCitém Case se opotrebi. Pokud se doba hovoru a pohotovostniho rezimu znatelné zkrati,
vyménte baterii.

Zarizeni s nevyjimatelnou baterii Nepokousejte se baterii vyjmout, protoze byste mohli
zarizeni poskodit. Baterie mize byt mnohokrat opétovné nabita a vybita (Fadové stovky cykld),
nicméné po urcitém case se opotrebi. Pokud se doba hovoru a pohotovostniho rezimu znatelné
zkrati, vezméte zafizeni k vyméné baterie do nejblizSiho autorizovaného servisu.

Zarizeni nabijejte kompatibilni nabijeckou. Typ zastrcky nabijecky se mUze liSit. Doba dobijeni
se muze lisit, zaleZi na moznostech zafizeni.

Informace o bezpecnosti baterii a nabijecek

Po nabiti zafizeni odpojte nabijecku od zafizeni a vyndejte ji ze zasuvky. Doba nepretrzitého
nabijeni by neméla prekrocit 12 hodin. KdyZ pIné nabitou baterii nepouzivate, dojde po ¢ase
k jejimu samovolnému vybiti.
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Extrémni teploty snizuji kapacitu a Zivotnost baterie. Pro optimalni vykon baterii vzdy udrzujte
pri teploté 15 az 25 °C. Zarizeni s horkou nebo chladnou baterii mize docasné prestat
pracovat. PFi nizkych teplotach se maze baterie rychle vybijet a béhem nékolika minut ztratit
tolik energie, Ze se telefon vypne. V prostredich s nizkymi teplotami se snazte udrzovat telefon
v teple.

DodrzZujte mistni pfedpisy. Je-li to mozné, baterie recyklujte. Neodhazujte je do smésného
odpadu.

Baterii nevystavujte extrémné nizkému tlaku vzduchu nebo velmi vysokym teplotam.
Nevhazujte je napiiklad do ohné. Baterie mize vybuchnout nebo z ni mlze uniknout horlava
kapalina nebo plyn.

Baterie nerozebirejte, nerozrezavejte, nemackejte, neohybejte, nedérujte ani jinak
neposkozujte. Pokud baterie netésni, zabrante kontaktu vytékajici kapaliny s k{iZi nebo oc¢ima.
Pokud k nému dojde, okamzité oplachnéte zasazené plochy vodou nebo vyhledejte |ékarskou
pomoc. Baterii neupravujte a nepokousejte se do ni vkladat cizi predméty. Baterii neponorujte
a ani ji nevystavujte plsobeni vody ¢i jinych kapalin. Pfi poskozeni mohou baterie explodovat.

Baterii a nabijecku pouzivejte pouze ke stanovenym Gcelim. Nespravné pouzivani nebo pouziti
neschvalenych nebo nekompatibilnich baterii ¢i nabijecek maze zpusobit riziko pozaru, vybuchu
nebo jiného nebezpeci a mize mit za nasledek zruseni platnosti osvédceni nebo zaruk. Pokud
si myslite, Ze je baterie nebo nabijecka poskozena, odneste ji pred dalSim pouzivanim ke
kontrole do nejblizSiho servisniho stfediska nebo k prodejci telefonu. Nikdy nepouZzivejte
poskozenou baterii ani nabijecku. Nabijecky pouZivejte pouze uvnitf budov. Nenabijejte zarizeni
pfi bource. Pokud neni soucasti prodejniho baleni nabijecka, nabijejte zarizeni pomoci datového
kabelu (soucasti dodavky) a napajeciho adaptéru USB (mUze byt prodavan samostatné).
Zarizeni mUzete nabijet pomoci kabell a napajecich adaptérl jinych vyrobc(, které jsou
kompatibilni s rozhranim USB 2.0 nebo nové;jSim a s platnymi pfedpisy zemi a mezinarodnimi

a regionalnimi bezpecnostnimi normami. Jiné adaptéry nemusi splhovat platné bezpeénostni
normy a nabijeni pomoci takovych adaptérd by mohlo predstavovat riziko Skody na majetku
nebo zranéni osob.

Kdyz odpojujete nabijecku nebo prislusenstvi, drzte a tahejte vZdy za zastrcku, nikoli za kabel.

Pokud ma zafizeni vyjimatelnou baterii, plati i nasledujici pokyny:
e Pred odstranénim jakychkoli krytd nebo baterie vzdy vypnéte pristroj a odpojte nabijecku.

e Kdyz se kovovych pasku na baterii dotkne kovovy predmét, mize dojit k ndhodnému
zkratovani. To mlze vést k poskozeni baterie nebo tohoto predmétu.

MALE DETI

Toto zafizeni a jeho pfisluSenstvi nejsou hracky. Mohou obsahovat malé soucasti. Uchovavejte
je mimo dosah malych déti.
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ZDRAVOTNICKE PRISTROJE

Provoz pfistroju pracujicich na principu radiového prenosu, véetné bezdratovych telefond,
muze zpUsobovat ruseni nedostatecné stinénych zdravotnickych pristroji. Pokud chcete zjistit,
zda je zdravotnicky pristroj dostatecné stinén pred plsobenim energie z vnéjsiho radiového
pole, obratte se na |Iékafe nebo na vyrobce zdravotnického pfistroje.

IMPLANTOVANE ZDRAVOTNICKE PRISTROJE

Vyrobci implantovanych zdravotnickych prostredku (napf. kardiostimulatory, inzulinové
pumpy a neurostimulatory) doporucuiji, aby v zajmu zamezeni potencialniho ruseni byla mezi
bezdratovym zafizenim a zdravotnickym prostfedkem dodrZzena minimalni vzdalenost 15,3
centimetru. Osoby s takovymi zafizenimi by:

e Vzdy udrzovat bezdratové zarizeni prostredku.
nejméné 15,3 centimetru od

zdravotnického prostiedku. e Mély bezdratové zafizeni vypnout, jestlize

existuje divodné podezreni, Ze zplsobuje

e Nemély nosit bezdratové zafizeni v naprsni ruseni.
kapse.
P e Mély dodrzovat pokyny vyrobce
» Mély pfi telefonovani prikladat bezdratové implantovaného zdravotnického
zarizeni k uchu déle od zdravotnického prostredku.

Mate-li dotazy tykajici se pouziti bezdratového pristroje s implantovanym zdravotnickym
prostfedkem, obratte se na svého poskytovatele zdravotnické péce.

SLUCH

Varovani: PouZivani headsetu muize ovlivnit vasi schopnost vnimat zvuky z okoli. NepouZivejte
sluchatka, pokud to muize ohrozit vasi bezpec¢nost.

Nékteré bezdratové pristroje mohou pUsobit ruseni nékterych naslouchatek.

CHRANTE PRISTROJ PRED NEBEZPECNYM OBSAHEM

Zarizeni mUze byt vystaveno plsobenti virli nebo jiného skodlivého obsahu. Dodrzujte
nasledujici pokyny:

e Bud'te opatrni pfi otevirani zprav. Zpravy e Bud'te opatrni pfi pfijimani pozadavkU
mohou obsahovat skodlivy software nebo na pripojeni, prochazeni internetu nebo
mohou byt pro vase zafizeni i pocitac stahovani obsahu. Nepotvrzujte pripojeni
jinak nebezpecné. Bluetooth ze zdrojl, kterym nedlvérujete.
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e Instalujte a pouZivejte pouze sluzby a vice takovych aplikaci souc¢asné muize
software ze zdrojU, kterym dlvérujete a nepfiznivé ovlivnit vykon a fungovani
které nabizeji odpovidajici zabezpeceni a zarizeni nebo pocitace.
ochranu. . : .

e Pokud pristupujete k predinstalovanym

* Nainstalujte antivirovy a dalSi zalozkadm a odkazlm na internetové
bezpecnostni software do zarizeni stranky tretich stran, ucinte pfislusna
a jakéhokoli pfipojeného pocitace. opatreni. Spole¢nost HMD Global
V jednom okamzZiku pouzivejte pouze nepotvrzuje jejich obsah ani nepfijima
jednu antivirovou aplikaci. Pouzivani odpovédnost za takové stranky.

DOPRAVNI PROSTREDKY

Radiové signaly mohou ovliviiovat nespravné namontované nebo nedostatecné stinéné
elektronické systémy ve vozidlech. DalSi informace ovérte u vyrobce vozidla nebo jeho
vybaveni. Pristroj by mél do vozidla instalovat pouze autorizovany pracovnik. Chybné
provedena montaz muize byt nebezpecna a mize zpusobit zruseni platnosti zaruky. Pravidelné
kontrolujte, jestli je veSkeré pfislusenstvi mobilniho prFistroje ve voze spravné instalovano

a jestli spravné funguje. Neukladejte ani neprenasejte horlavé nebo vybusné materialy ve
stejném prostoru, ve kterém je uloZen pfistroj, jeho ¢asti nebo pfislusenstvi. Neumistujte
pristroj ani jiné prisluSenstvi do prostoru, kde se v pfipadé narazu aktivuji airbagy.

POTENCIALNE VYBUSNA PROSTREDI

Vypinejte pristroj v potencialné vybusnych prostorech, napriklad u benzinovych pump. Jiskfeni
by mohlo zp(lsobit vybuch nebo pozar, pri kterych hrozi nebezpeci poranéni nebo imrti osob.
Dodrzujte omezeni v prostorech, kde se nachazeji paliva, v chemickych zavodech a v mistech,
kde se provadi odstrely za pomoci vybusnin. Potencialné vybusna prostredi nemuseji byt
viditelné oznacena. Patfi mezi né obvykle prostory, ve kterych je vam doporuceno vypnout
motor, podpalubi lodi, prostory k prevazeni nebo ukladani chemikalii a prostory, kde je

v atmosfére zvySena koncentrace chemikalii nebo malych ¢astic. Informujte se u vyrobce
vozidel pouzivajicich kapalné ropné plyny (napf. propan a butan), zda je mozné tento pfistroj
bezpecné pouZivat v jejich blizkosti.

CERTIFIKACNI INFORMACE

Toto mobilni zafizeni vyhovuje pfedpisim ohledné vystaveni radiovym vinam.

Tento mobilni pristroj je vysila¢ a prijimac radiovych vin. Je zkonstruovan tak, aby
neprekracoval limity vystaveni radiovym vinam (radiofrekvenénim elektromagnetickym polim),
doporucené mezinarodné platnymi pravidly nezavislé védecké organizace ICNIRP. Tyto predpisy
obsahuji dostatecnou bezpec¢nostni rezervu pro zajiSténi bezpecnosti vSech osob bez ohledu
na vék nebo zdravotni stav. Pravidla pro vystaveni radiovym vinam vychazeji z hodnoty SAR
(Specific Absorption Rate), ktera vyjadiuje mnozZstvi vykonu radiofrekvenéniho vysilani, které pfi
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vysilani zafizeni vyzaruje do hlavy nebo téla. Limit SAR organizace ICNIRP pro mobilni zafizeni je
2,0 W/kg urceny primérné na 10 gram( téIni tkané.

Zkousky hodnot SAR jsou provadény se zafizenim ve standardni provozni poloze, vysilajicim
s nejvysSim certifikovanym vykonem, ve vSech frekvencnich pasmech.

Toto zafizeni spliuje pravni prepisy pro vystaveni radiovym vinam, pokud je pouZzivano u hlavy
nebo je umisténo nejméné 1,5 cm od téla. Pokud pro noSeni telefonu u téla pouZivate pouzdro,
sponu na opasek nebo jiny druh drzaku, nemél by obsahovat kovovy material a mél by byt
umistén nejméné ve vySe uvedené vzdalenosti od téla.

K odesilani dat nebo zprav je nutné kvalitni pfipojeni k siti. Posilani mlze byt pozdrZzeno, dokud
takové pripojeni neni k dispozici. Pokyny ke vzdalenostem dodrZujte po celou dobu odesilani.

Pfi béZném pouzivani jsou hodnoty SAR o hodné mensi nez zde uvedené hodnoty. Kvali
efektivité systému a minimalizaci ruSeni v siti se totiZ provozni vykon mobilniho zafizeni

automaticky sniZuje, kdykoli neni vyZadovan plny vykon pro volani. Cim niz&i je vykon, tim nizsi
je hodnota SAR.

Urcité modely zafizeni mohou mit r(izné verze s riznymi hodnotami. V priibéhu ¢asu mize
dochazet ke zménam v soucastkach a konstrukci a nékteré z téchto zmén mohou ovlivnit
hodnoty SAR.

DalSi informace najdete na webu www.sar-tick.com. Uvédomte si, Ze mobilni zafizeni mohou
vysilat, i kdyz nevolate.

Svétova zdravotnicka organizace (WHO) prohlasila, Ze soucasné védecké informace neprokazuiji
pfi pouZivani mobilnich zafizeni potfebu zadnych specialnich opatfeni. Pokud byste chtéli

své vystaveni radiovym vinam snizit, doporucuje omezit pouzivani takovych zarizeni nebo
pouZivat sadu hands-free, diky které udrZite zafizeni ve vétsi vzdalenosti od hlavy a téla. Dalsi
informace a vysvétleni a diskuse o vystaveni RF naleznete na webovych strankach WHO na
adrese www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields#tab=tab_1.

Maximalni hodnoty SAR zafizeni najdete na webové strance www.hmd.com/sar.

SPRAVA DIGITALNICH PRAV

PFi pouzivani tohoto pristroje dodrzujte vSechny pravni predpisy a respektujte mistni zvyklosti,
soukromti a prava ostatnich, véetné prav autorskych. Ochrana autorskych prav mize omezit
moznost kopirovani, upravovani nebo prenaseni fotografii, hudby a dalSiho obsahu.

COPYRIGHTS AND OTHER NOTICES
Copyrights and other notices

The availability of some products, features, applications and services described in this guide
may vary by region and require activation, sign up, network and/or internet connectivity and
an appropriate service plan. For more info, contact your dealer or your service provider.
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This device may contain commodities, technology or software subject to export laws and
regulations from the US and other countries. Diversion contrary to law is prohibited.

The contents of this document are provided "as is”. Except as required by applicable law, no
warranties of any kind, either express or implied, including, but not limited to, the implied
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, are made in relation to the
accuracy, reliability or contents of this document. HMD Global reserves the right to revise this
document or withdraw it at any time without prior notice.

To the maximum extent permitted by applicable law, under no circumstances shall HMD Global
or any of its licensors be responsible for any loss of data or income or any special, incidental,
consequential or indirect damages howsoever caused.

Reproduction, transfer or distribution of part or all of the contents in this document in any
form without the prior written permission of HMD Global is prohibited. HMD Global operates
a policy of continuous development. HMD Global reserves the right to make changes and
improvements to any of the products described in this document without prior notice.

HMD Global does not make any representations, provide a warranty, or take any responsibility
for the functionality, content, or end-user support of third-party apps provided with your
device. By using an app, you acknowledge that the app is provided as is.

Downloading of maps, games, music and videos and uploading of images and videos may
involve transferring large amounts of data. Your service provider may charge for the data
transmission. The availability of particular products, services and features may vary by region.
Please check with your local dealer for further details and availability of language options.

Certain features, functionality and product specifications may be network dependent and
subject to additional terms, conditions, and charges.

All specifications, features and other product information provided are subject to change
without notice.

HMD Global Privacy Policy, available at http://www.hmd.com/privacy, applies to your use of the
device.

HMD Global Oy is the exclusive licensee of the Nokia brand for phones & tablets. Nokia is a
registered trademark of Nokia Corporation.

Android, Google and other related marks and logos are trademarks of Google LLC.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by HMD Global is under license.
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